ACCUSATIONS LUMSDEN 197
ANNEXE No 3

Q. Vous nous avez donné les noms dont vous vous souveniez et ceux ‘menn:ziui:
dang ceg lettres, comme M. Heustis, par exeplple ?—R. Je connais certallxcelr;lfeé: =
1oms des autres ingénieurs, mais je ne puis dire exactel}lent ou ils §ont izn(;p y ;:‘C,t-e-
©epté les ingénieurs de district et de division, et encore, je ne pourrais pas dire €4
nlent' . = .

Q. Vous nous avez dit autre jour que deux raisons vous ‘faxsme;}t croire .(33:
Vous ayiez perdu la confiance de vos ingénieurs, dont Tune est 1‘1'115pe‘ct1011 qule \1.~t
avez faite et les notes concernant cette inspection, lesquelles sont inscrites sur 12 is e
“nDX‘imée?— o '. ,' g 1 ) |

Q. Je cﬁ)iso(;ll:e vous avez aussi dit quelque part qu’il y avait d’autres endw;ts
Sur lesquels vous n’aviez aucune note’—R. Oh, je posséde beaucoup plus de notes
que jen aj iei :

. : \?:)ul;n;avez dautres notes?—R. Oh, oui; jai des notes sur toutes les coupes,
I¢ pense, toutes les coupes sur la ligne, autant que je me rappelle. A
L dien;lg)ans cet a_ggnd.a ol vous lis_iez. av.ez-vo’us des nobef su:-n Zgie‘;]:ffé gt
8. Jusqu’ici, je ne vous al questionné que sur VOS
Pas dans ce agenda-ci. J’en ai dans un autre livre. ; N
Cause '1V0u§ di_t"js que §’est i’ cause de vos notes fat de vos ofbs‘(zrvat:)m;s{aetrés‘:lll cl:
» les dépositions qui ont été faites’—R. Les déclarations faites e ) -

Q. Y a-t-il d’autres déclarations qui se rapportent ’é.cgtte'parvtle des travaux a
fit:ngelles déj_i contenues dans les procés-verbaux des dehbe.ratlonss:? j R? l((e;u:{lel:e(;;
clﬂrateiis ce soir en les repassant; vous les avez lues toutes, Je penset 3

ns voulez-vous dire? :
« Celles qui sont imprimées; on trouve ici les déclarations de George F. Richan,
o McHugh, M. Phillips, M. Millar, M. Belle et M. Poulin, du district “}” et M. Bour-

8eois, du district “B”.—R. Ceux-ci sont tous de nos ingénieurs qui ont déposé devant
€e comité.

G Je crois quil y a aussi une déposition faite par un des ingénieurs o
rand-Trone, M. Mann.

x Mams nous avons aussi les témoignages de nos propres ingénieurs, auxquels vous
avez fait allusion ?—R. Oui.

o e T e S e e que o o v Vit
sermenter M. Lumsden avant qu’il répdnd;gnages’ aw’il vaudrait mieux, je crois, as-
e S 1 Rk . parce que je suis informé que la trans-
cription qui a été imprimée est entachée d’erreurs, et qu’en plus elle n’a en aucune
maniére été certifiée et reconnue par ce comité. Cela serait traiter injustement ces
messieurs, si on considérait cela comme leur témoignage donné sous serment.

M. OnrvsLER—Je n’ai pas dit que ces piéces avaient été donnés sous serment. Jeo
les ai appelées exposés et dépositions. Elles ont leur importance méme en ne tenant
pas compte de leur valeur comme témoignage, attendu que M. Lumsden prétend
qu’elles ont exercé sur lui une certaine influence.

M. Moss.—Mais vous en parlez comme si c’était des déclarations. M. Lumsden

Wa jamais juré que ces déclarations avaient été faites en sa présence, ou que ce fut
des déelarations.

Par M. Chrysler:

8' }fous entendez ce que dit M. Moss, M. Lumsden?—R. Oui.
50 110;15 ‘:)Sc%‘la quel point les déclarations des personnes dont j'ai lu les noms—nous
oo ‘J}ﬁggi’\pas dles autres—mais simplement des témoins dont les noms sont
: ) a quel point avez-vous bi éclarations fai i
Messienrs '—R. 3’8 s bien entendu les décl s faites par ces

a 2 : g iy
comporte strict: ! entendu leurs déclarations, mais je ne puis dire que ce document
P strictement leurs avancss, J e ne puis pas faire cela.

Q. Vous ne voul
No ez pas

T : S prendre la responsabilité des notes du sténograp};e?—R‘
- € Veux pas, je sais qu'elles contiennent des erreurs.



